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BESOWELL

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ARRANCADOR DE BATERIA CON
COMPRESOR DE AIRE

DC USB TYPE-C

(oun (oun) (N oun)

SW1184

Gracias por comprar este Arrancador de Baterias Sowell.
Para su correcto funcionamiento, por favor lea detenidamente este
manual de instrucciones antes de usar.

PARTES DEL PRODUCTO
ORONO)

SEONOISIONS)

1 Botén BOMBA 9 Botoén de inicio forza

2 Botén BAR/PSI 10 Salida DC
3 Boton + 11 Salida USB
4 - Botén 12 Entrada y salida tip

5 Botén de encendido

6 Boton de modo de luz

7 Pantalla de visualizacion

8 Boton de arranque del motor

de cigarrillos
14 Luz LED
15 Toma de manguera

BSOWELL

do

oC

13 Enchufe para encendedor

16 Puerto de arranque rapido

Conectores para portatil

-

[ # ][ NomBrEPARTE |[ay ][ # |[ NOMBREPARTE |[aty ]
l 1 ] lArrancador ] l 1 ] l 5 ] ladaptadorde valvula *3 ] l 1 ]
[ 2 ] [cable con abrazaderas ] [ 1 ] [ 6 ] [Cable de carga ] [ 1 ]
’[ 3 ] [manguera ] ’[ 1 ]‘ [ 7 ] [Manual de instrucciones] [ 1 ]

*8 + Cable de interruptor

BESOWELL
COMO USAR

Instrucciones de carga del arrancador y pantalla LED:

Instrucciones de carga del arrancador:

3.1.1 Conecte el Cable de Carga a dispositivos electrénicos con salida USB.

3.1.2 Conecte el puerto de entrada tipo C del arrancador para cargar.

3.1.3 Conecte el adaptador para automdvil a la toma del encendedor de cigarrillos.
3.1.4 Conecte el puerto de entrada del arrancador al otro extremo del adaptador
para automovil.

Instrucciones de pantalla LED:
Durante la carga, el icono de carga "IN" parpadea y al mismo tiempo se muestra el

porcentaje actual de la bateria; Después de la carga completa, el icono de carga
"IN" siempre est& encendido y la bateria muestra 100%.

Instrucciones para arrancar el vehiculo de 12V:

Al arrancar el coche, asegurese de que el producto tenga mas del 80% de carga.

- =

Presione el boton de El botén de arranque del
encendido, luego presione el motor esta en verde fijo.
botén de arranque del motor

" Y

2 &>
Inserte el cable de
arranque en el
arrancador y conecte
las abrazaderas a la
bateria del automovil.
(Rojo a
positivo/Negro a
negativo)

® FORCE START

Si la bateria de su automovil tiene bajo voltaje (por

Arrancar el motor
del coche debajo de 2 V), presione y mantenga presionado el
botdén Forzar inicio durante 5 segundos (el botén se
muestra en verde fijo) para forzar el arranque de su
automovil. jNO provoque un cortocircuito, de lo
contrario, puede causar peligro!

BSOWELL
Instruccion del indicador de abrazadera de puente:

ESTADO PARAMETROS DESCRIPCION SOLUCION

Los cables de arranque
se conectan al
arrancador, luego

el botén de

Boton de arranque del

Standby arranque motor parpadea

del motor en verde y rojo,
verde y el dispositivo se /
| I rojo apagara autom
parpadeando aticamente después
de 60 segundos sin

ninguna operacion
en este estado.

Las abrazaderas de
salto se conectan a
la bateria del
automoévil y luego /
al botén de
arranque del motor,
de color verde fijo.

Engine Start
Button green
solid

Mantenga

Asegurese de que
las abrazaderas

Si la operacion estén conectadas

presionado el
botén forzar
inicio durante
5 segundos y
luego el botdn
muestra una

anterior no puede
arrancar su
automovil,

utilice la funcion
de arranque

correctamente antes
de usar la funcién de
inicio forzado,
mantenga presionado
el boton de inicio
forzado durante 5”

luz verde fija. forzado. zagtg que el boton
e inicio forzado
esté verde fijo
mantenga la
conexion correcta,
Proteccion de | el botdn de conexion incorrecta el polo positivo
conexion arranque del entre el cable de salto | (rojo) y el positivo
inversa motor esta y los polos positivo polo conectado,
rojo fijoy y negativo del el polo negativo

BESOWELL
DESCRIPCION SOLUCION

Proteccion Sl El botén de arranque Se recupera
contra altas del motor esté rojo fijo automaticamente
temperaturas y emite un pitido, cuando baja la

corta la salida de voltaje. | temperatura.

Corta automaticamente
Iniciar proteccion la salida después de Puedes usarlo
de tiempo 60" sin arrancar
de espera 60S+58 cuando esta conectado | Uevamente

. segun los

correctamente y el botén

de arranque del motor pasos.

esta rojo fijo.

Cuando se detecta que

la alimentacion del
Proteccion puerto de arranque
de baja capacidad | 13.5V+0.5V | auxiliar es inferior Por favor cargue
de entrada a 13,0 V, no hay salida el arrancador

en este momento, el

botdén de arranque del

motor esta rojo fijo y

emite un pitido.

Utilice los polos
positivo y negativo

El botén de arranque de los cables de

Proteccion contra Sl salto para conectar

cortocircuitos

del motor parpadea
en rojo y verde,

los polos positivo y
negativo del motor

emite un pitido | automovil. (negro) y el polo
negativo estan
conectados
3

no hay salida del automévil para
intentar arrancar su
automovil.

Instrucciones de carga:

Instrucciones para cargar el teléfono celular o la almohadilla:
3.4.1 Presione el botén de encendido vy, utilizando el cable de carga adecuado,

conecte el puerto tipo C para cargar el arrancador u otros dispositivos moéviles tipo C.

3.4.2 Conecte un cable de carga adecuado al puerto de salida USB para cargar
su teléfono celular y su tableta.

Carga de dispositivos de vehiculo DC 12V:
3.4.3 Encienda el botén de encendido y conecte el adaptador de carga a la toma del
encendedor del arrancador para cargar los dispositivos.

Carga de computadora portatil DC 19V/3.5A:
3.4.4 Encienda el botén de encendido y conecte el adaptador de corriente a la salida
de DC para cargar computadoras portatiles con entrada de DC de 19 V/3,5 A.

Compresor de aire para inflar neumaticos:

3.5.1. Conecte ambos extremos de la manguera al "enchufe de manguera" del
neumatico y al arrancador.

3.5.2. Encienda el boton de encendido, presione el botén BOMBA para cambiar al
modo de bombeo, el valor predeterminado es 2,5 bar, presione brevemente las
teclas “+” y “-” para configurar diferentes valores de presion, presione prolongada-
mente “+” y “- "Teclas para cambiar los valores de presion rapidamente. Presione el
botdén BAR/PSI para cambiar la unidad.

3.5.3. Una vez completada la configuracion, mantenga presionado el boton BOMBA
para encender/apagar la bomba de aire. Presione brevemente el botén BOMBA
para detener el inflado temporalmente y continte inflando presionandolo
prolongadamente.

3.5.4. Cuando la presion del aire alcance el valor establecido, la bomba de aire
dejara de funcionar automaticamente.

Consejo: si se utiliza durante un periodo prolongado, se recomienda
detenerlo cada 10 minutos para enfriarlo. De lo contrario, el programa de
proteccion se iniciara automaticamente.
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BSOWELL
Lampara LED:

Encienda el botén de encendido, mantenga presionado el interruptor de luz LED para
encender la luz LED y presione brevemente el botén para elegir los modos de luz.
Hay 3 modos para que la luz LED aparezca en orden (iluminacion, luz estroboscoépica,
SOS) si presiona ligeramente.

Otros indicadores de visualizacion

H8: La temperatura de la bateria ha superado los 55 °C y el producto deja
de funcionar en ese momento. Se puede utilizar normalmente después de
que la temperatura vuelva a la normalidad después de enfriarse.

HO: La temperatura de la bateria es inferior a -20°C, el producto deja de
funcionar. Se puede utilizar normalmente solo después de que la
temperatura vuelva a la normalidad.

HH8: La temperatura del motor del compresor de aire alcanza los 80°C,
momento en el que el producto deja de funcionar. El motor se puede utilizar
normalmente después de que la temperatura del motor vuelva a ser inferior
a 60 °C (aproximadamente 30 minutos).

H--: El motor ha alcanzado el tiempo de funcionamiento Unico maximo de
10 minutos y el producto deja de funcionar en ese momento. Se recomien-
da enfriar durante al menos 30 minutos antes de utilizar la funcion de
bomba de aire secundaria.

ESPECIFICACIONES

Medidas: 210*295*83mm

Peso: 1.9 kg

Capacidad: 20.000mAh

Entrada TYPE-C: PD 30W

Salida USB1:QC3.0

Salida USB C: PD 30W

Salida DC: 19V/3.5A

Salida del enchufe de cigarrillo del coche:12-16V/10A

Presion nominal: 160 PSI MAX

Tiempo de carga completo: 3hrs@PD30W; 6hrs @5V/3A

Corriente de inicio: 1000A

Corriente pico: 2000A

Temperatura de trbajo: -20 C ~60 C/-4°F~140°F

A prueba de cortocircuitos, proteccion contra sobrecargas y proteccion contra descargas.

Vida util: >1000cycles

PREGUNTAS FRECUENTES

A. ;Como apagar este aparato?

B. Este aparato se apagara automaticamente cuando no se encuentre
ninguna carga o se complete la carga.

A. ;Cuantas veces puede cargar este aparato mi teléfono movil?

B. 4 veces para teléfono movil iphone.

A. ¢ Cuantas veces puede este aparato con una carga completa
arrancar el vehiculo?

B. Aproximadamente 30 veces.

A. ¢ Cuanto tiempo durara la carga de la bateria de este aparato?

B. 3-6 meses, sin embargo, sugerimos recargarlo cada 3 meses.
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PROBLEMAS

BSOWELL

[ PROBLEMA

| [ cAusa

| [ SOLUCION |

No hay respuesta al
presionar el boton de
encendido

Se inicia la proteccion de bajo
voltaje del arrancador auxiliar

Conecte el cable de
carga al puerto de
entrada para recargar
y activar

SUSTANCIAS TOXICAS Y NOCIVAS

Composicion y cantidad de sustancias tdxicas y nocivas en el arrancador.

l

b [ He  |[ cd ][ cnvh ][ peB |
o [ o J[ o J[ o J[ o |
pepE || bep ][ BBP || DEHP |[ DIBP |
o J[ o J[ o J[ o J[ o ]

0: Indica que el contenido de sustancias peligrosas de todos los materiales
homogéneos esta por debajo del limite MCV especificado en la norma 2011/65EU

(RoHS) con la enmiend

a (EU)2015/863.

BESOWeLL
ADVERTENCIAS

Retire la unidad de arranque auxiliar del vehiculo dentro de los 30
segundos. No conecte las dos abrazaderas. De lo contrario, jpodria
ser peligroso! No desmonte el host, de lo contrario, jpodria ser
peligroso!

Tenga siempre cuidado al utilizar el aparato.

Este aparato no esta disefiado para que lo utilicen personas jovenes o
enfermas sin supervision.

No utilizar como juguete.

No permita que el aparato se moje.

No sumerja el aparato en agua.

No opere el aparato en atmosferas explosivas, como en presencia de
liquidos, gases o polvo inflamables.

No modifique ni desmonte el arrancador auxiliar. Sélo un técnico
debidamente calificado puede reparar esta unidad.

No exponga el aparato al calor.

No almacenar en lugares donde la temperatura pueda superar los
70°C.

Cargue solo a temperaturas ambiente entre 0°C y 60°C.

Cargue unicamente utilizando el cargador suministrado con el
aparato.

En condiciones extremas, pueden producirse fugas de la bateria.
Limpie con cuidado el liquido con un pafio y evite el contacto con la
piel cuando note liquido en las baterias. En caso de contacto con la
piel o los ojos, enjuagar inmediatamente con agua limpia y buscar
atencion médica.

Al final de su vida util, deseche el aparato respetando el medio
ambiente.

BESOWwWeLL

ATENCION

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas o sensoriales reducidas, incapacidad mental, o falta de
experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisados o instruidos acerca
del uso del aparato por una persona responsable de su seguridad, los nifios deben
ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato.

E “ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA
= UNION EUROPEA”

Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto
con los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar
los residuos de este tipo, depositandolos en un “punto limpio” para el reciclado
de residuos eléctricos y electrénicos. La recogida y el reciclado selectivos de los
residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminacién contribuiran a
conservar los recursos naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de
forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para obtener mas informacion
sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrénicos para reciclado,
péngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminacién de
residuos domésticos o con el establecimiento en el que adquiri6 el producto.

Importado por: A38021770
Made in P.R.C.
Fabricado por: SCET Co., Ltd

O@iECeREIFC
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